


Nabil Gholam’dan dogdal tas harikast:

F House

A MASTERPIECE OF STONE
ARCHITECTURE BY
NABIL GHOLAM ARCHITECTS

THE ARCHITECTURE OF THE MODERN MEDITERRANEAN HOUSE IS GIVEN A FRESH
REINTERPRETATION BY NABIL GHOLAM USING THE TRADITIONS OF LOCAL LEBANESE
SANDSTONE.

F HOUSE RAMLEH
ADIVERILEN
LUBNAN'A OZGU
KUMTASI ILE KAPLI

F HOUSE IS CLAD
IN A LEBANESE
SANDSTONE
CALLED RAMLEH.
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eyrutlu mimarlik firmasi Nabil Gholam Mimar-
lik, 21. ylizyilda mimarlhk pratiklerinde oldukga
yaygin oldugunu sdyleyebilecegimiz modern-
geleneksel yerel-evrensel iliskileri igindeki
git-gellerle tasarim yapan bir mimarhk ofi-
si goriintiisii ciziyor. F-House projesinde miisterinin
talepleri tasarimi bagka noktalarda katmanlandirsa
da yerel malzemelerin mekan anlayisiyla iligkisi yine
benzer baglamlarda kargimiza gikiyor. Ofisin mimar-
lik pratigini gergeklestirdigi bdlge, hem cografi, hem
politik hem de sosyal anlamda karsithiklar icerdigin-
den ortaya ¢ikan tasarimlar da kaginilmaz olarak karsit
Ogeler barindirmakla birlikte ayni zamanda onlarin
birbiri {istiine eklemlenerek bir biitiin iginde uyumlu
olarak algilanmasina yol agiyor.
Nabil Gholam Mimarhk tarafindan 2000 yilinda ta-
sarlanan ve yapimi 2004 yili Temmuz ayinda biten F
House, Liibnan'da Dahr El Sawan bdlgesinde konum-
laniyor. Proje 1200 m?'lik bir alan ve ayrica bir bodrum
katindan olusuyor.
Nabil Gholam Mimarlik igin bu projenin, tasarim anla-
minda oldukga giiglii ve kendine 6zgii bir hikayesi var:
Proje miisterisi, 2 ¢ocuklu, yiiksek gelirli geng bir gift.
Miisteriler Liibnan'da icinde yasamak ve misafir agir-
lamak amaciyla yeni bir aile konutu yaptirmak istiyor-
lar. Genel program aile ve misafirler igin 5 siiit-oda,
genig i¢ ve dig yasama mekanlari, yemek alanlari ve
giftin sosyal hayatlarini tatmin edecek sekilde tasar-
lanmis rekreasyon alanlarindan olusyor. Bu programa
olagan konforlar da dahil oluyor. Proje talimati olduk-
¢a aclk: Amag —organik ve monolitik olmayan- mo-
dern bir Akdeniz Evi ortaya koymakken, miisteriler sti-
le dair iki ¢ok zor beklentiyi konuya ekliyorlar. Erkegin
ailesi 1960'lardan beri Liibnan, Avrupa ve Amerika'da
modern mimarlik icinde yasiyor (Mallet-Stevens ve
Niemeyer evleri dahil), o da bu yiizden bu mimarh-
gin temizligini ve safligini tercih ediyor. Esinin ise
otel ve turizm endiistrisine dayanan bir ge¢misi var,
bu da ona yerli oryantal mimarlikta bulunan siisler ve
tiiylerle bezeli liiksii tercih eden romantik bir tasav-
vur kazandirmig. Miisteri-mimar iligkisini riske sokan,
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high profile young couple with 2 children, the
clients organized a competition for a new fa-
mily residence to live and entertain in as their
home in Lebanon. The aim was to have a mo-
dern Mediterranean house that was "not organ-
ic, not monolithic". The couple brought two very different
stylistic expectations to the architects. He grew up in a
family that had been living in modern architecture (in-
cluding houses by Mallet-Stevens and Niemeyer) since the
1960s, in Lebanon, Europe and the USA, and had a pref-
erence for its clean lines and austerity. She came from a
background in the hotel and tourism industry, and had a
more romantic vision of ornate and plush luxury she rec-
ognized in vernacular oriental architectures. The clients
requested that their house, despite the size of the pro-
gram, should have a sense of discretion, and not act as a

EV, CEVREYLE
UYUMLU BIR
DUVAR VE TERASA
OTURTULMUS.

THE HOUSE IS
SET ON TOP

OF TERRACES
AND WALL
CONFORMING TO
THE LANDSCAPE.
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YONTMA KUMTASI
DUVARLAR PEYZAJI
YATAY OLARAK
KESIYOR.

ASHLAR
SANDSTONE
WALLS ACT LIKE
HORIZONTAL
INCISIONS IN THE
LANDSCAPE.
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birbirine zitmig gibi duran bu iki ayri goriise ek olarak
miisteriler programin genisligine ragmen evlerinin fu-
zuli bir sosyal statii simgesi olmasini degil, sagduyulu
bir tasarim anlayigini yansitmasini istiyorlar.

Proje, 11.000 m2'lik kozalak kapl bir tepede; deniz-
den 1.200 m yiikseklikte ve Liibnan Dagi iizerinde
konumlaniyor ve her yonden sahane bir manzaraya
acthyor. Proje alani, Akdeniz ikliminin en iyi tarafla-
rini barindiriyor: Goreceli olarak sicak ve kuru, kigin
kar yagdiginda bile kolayca erisilebilen; yazin ise se-
rin ve riizgarli... Arazinin giiglii egimi tasarimda gesit-
li zorluklara yol agiyor: Konutu tepe ile ahenk iginde
konumlandirmak, yiikselen deniz riizgarina karsi ko-
runaklilik, manzarayi koruyup ayni zamanda dig gorii-
niisii degisebilir kilmak, ve tiim bu tasarim olgularini
gevresiyle biitiinlesen bir mimarlik anlayisi iginde bir
arada sunabilmek.

Tiim bu sartlar tasarim ekibini, firma tarihindeki do-
niim noktalarindan birine getiriyor. Liibnan'da yedi
yildir uyguladiklari tasarim pratiklerinin ardindan, ya-
vag¢a ama bilingli olarak kendi deneyimleriyle "“ego-
suz" bir ifadeye sahip olmaya calisacak iddiali bir mi-
marlik anlayigl olusturan Nabil Gholam Mimarlik, bu
projenin cesitli zorluklarini (alan, program, talimatlar
ve miisterilerin celisen beklentileri), felsefelerinin ge-
cerliligini gostermek i¢in kusursuz bir firsat olarak go-
riiyorlar. Mimarlik anlayiglarinin biitiinliigiinden 6diin
vermeden kullanicyr tatmin etme arzusu ile yola ¢i-
karak "ozciillik", ya da talimatlarin her kalemini so-
yutlayip onlara son mimari formunu vermeden once,
en giirsel ve temel niteliklerini ortaya ¢ikarmak olarak
tariflenebilecek bir pozisyonda kendilerini konumlan-
dirtyorlar. Bu baglamda “Modern Akdeniz Evi"ni yeni-
den yorumlayarak asagidaki temel niteliklerle birleg-
tirmeye ¢aligtyorlar:

+ Alana saygili ve yerli malzemenin kullanimini on
plana alan ekolojik bir bakig

+ Mekansal deneyimlerin ve goriis ¢ercevelerinin zen-
gin koleksiyonunu maskeleyen basit, okunakl kiitlesel
dil

+ Kamusal (sosyal) ve ozel (ailesel) alanlarin incelikli
tarifi ile birlikte i¢c (mimari) ve dis (peyzaj) alanlarinin
gii¢lli ve kusursuz entegrasyonu.

Bu baglamlar ile birlikte konsept ve tasarim anlayisi
ortaya cikiyor ve proje su sekilde gelisiyor:

Genis kavisli sabitleyici duvar tepe dorugunu tutar-
ken, bir dizi diisey, yerli kumtagsi ile yapiimig duvarin
alanda konumlanmasina olanak veriyor. Alanin ka-
demelendirilmesi; bakigl ve goriis gercevelerini gok-
yiiziine, yemyesil ¢am ormanina, karla kapli daglara
ve Akdeniz'in sonsuz ufuk g¢izgisine yodnlendiriyor.
Tepenin en yiiksek noktasindan zamansiz bir yapinin
arkeolojik izleri yerel iklimin igine gomilmigs sekilde
okunabiliyor.

Capraz kesim traverten levhalarin yatay diizlemleri,
sogugu yansitan su birikintileri ve destekli golgelik-
ler duvarlarn egim ile diyaloga gecirip evin yasama
mekanlarini iiretiyorlar. Ozenli yonlendirme ve giines
golgelendimesi, beginci cephe olarak tasarlanmig iizeri
ekili catilar, siirekli yesillik ve oranlara gosterilen dik-
kat, evin tepenin icine gomiilmesini sagliyor ve eko-
lojisine saygi gosteriyor; agaglar dikkatle korunuyor ve
yalnizca yerli tiirler ekleniyor. Yine de malzeme segim
ve ifadeleri duvarlarin insan elinden ¢ikmis oldugunu
ortaya koyuyor: Yatay birlesimlerin rasyonel katmanla-
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social statement of wealth. The general program consisted
of 5 en-suite bedrooms for family and guests, generous
indoors and outdoors living, dining, and recreation areas
to complement the couple’'s social lifestyle, plus the usual
amenities.

The commission came at a very particular point in the
history of the Nabil Gholam Architects in the 1990s. Af-
ter seven years of operation in Lebanon, the practice was
gradually and consciously adopting a more assertive ar-
chitecture that nevertheless strives for more anonymous
expression. The multiple challenges of this project (the
site, the program, the brief and the clients' clashing ex-
pectations) provided an opportunity to show the valid-
ity of this philosophy. The architectural strategy of Nabil
Gholam was to reinterpret the “"Modern Mediterranean”
house as a dwelling with 3 essential qualities: an ecologi-
cal outlook respecting the site and a use of local materi-
als throughout; a simple, legible massing language that
belies a rich collection of spatial experiences and framed
views ; an a powerful and seamless integration between
the inner (architectural) and outer (landscape) realms,
with a subtle delineation of public (social) and private
(familial) realms.

The site of 11,000m2 sits on a sumptuous pine-covered
hilltop, 1200m above sea-level on Mount Lebanon, com-
manding extraordinary vistas in all directions. The lo-
cation has excellent year round Mediterranean climate:

F HOUSE
TASARIMINA
AKDENIZ RENKLERI
HAKIM.

THE COLORS

OF THE
MEDITERRANEAN
COME TOGETHER
IN THE F HOUSE
DESIGN.
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nigi ana kumtagsi duvarlarin karo karo dégsenmis kons-
triiksiyonu lizerine biniyor ve boylece goriintiide yatay
kesikler agiliyor.

Yukarida soz edildigi gibi, yapinin ana kaplama mal-
zemesi kumtasi. Kumtasi ozellikle yerel oldugu igin
tercih ediliyor, malzemeye Akdeniz'de oldukg¢a fazla
rastlaniyor, bolgenin spesifik yerlerinden ¢ikiyor. Mal-
zeme yatay olarak diziliyor, ozellikle duvarlarda kirig
baslangicina kadar rahatga kullanilabiliyor. Kumtasi
duvarlar gevre diizenleme baglaminda biitliniin igin-
deki yatay kesikler goriintiisiini veriyorlar, bu da ta-
sarimin dinamik noktalarindan biri olarak kargimiza
¢ikiyor.

Yapinin terasi ise kirectasi ile kaplaniyor. Bu malzeme
de oraya 0zgii oldugu igin tercih sebebi haline geliyor.
Dogada kat kat bulundugu icin uygulama kolayhgi da
sagladigindan bdlgede sikga tercih edilen bir malzeme
olarak karsimiza gikiyor.

Evin diinyaya sundugu iki etkili yiizii var. Birincisinde
ziyaretgiye, raslantisal diisey yirtiklarla arkadan go-
zetleme yapan agaglarin tag duvarlarla bulustugunda,
arkadaki 0zel diinyayi gizlice ima eden sessiz basarisi
sergileniyor. Bu saklambag oynayan bir cephe, zeki-
ce bir gizlilik hissi yaratiyor. Sakin bir zenginligi ifade
eder ve aile igin giivenli bir bolge yaratirken, miisteri-
lerin istedigi sagduyu duygusunu cogaltiyor. Filtrelerin
bu ilk katmanlarindan gegerken, derin olmayan ref-
lektif havuzlarla yansitiimig ve gokyiiziine agilan, an-
cak etraftaki yiikseltilerden korunmug sessiz mekanlari
deneyimlemek miimkiin.

ikinci yiiz daha 6zel olmakla birlikte, ev ve doga ara-
sindaki birligi saglamak adina tamamen seffaf: Yatak
odalari st katin manzarasina agiliyor; spor salonu,
havuz evi, servis ve oyun alanlari, yari-kapali bod-
rumun avlular etrafina gelecek sekilde diizenlenmis.
Tiim alanlar vadiden yiikselen deniz riizgarini yaka-
layacak sekilde ¢apraz havalandiriliyor. Buradan ¢am
ormani goriiliiyor, ardindaki vadinin ortiisii kalkiyor,
genigliyor ve sonunda biiyiik deniz manzarasi ortaya
¢ikiyor.

Istk ve hava ozgiirce mekanlar arasinda dolasabiliyor-
lar. Zemin katinda yer alan gecit ise adeta kamusal
alandan ozel alana gegen torensel bir siireg.

Sonugta ortaya ¢ikan mimarlik, mimar ile miisterinin
kurdugu 6zel diyalog ve karsilikli olugan giiven hissi
ile bu basarih sonuca kavuguyor. Mimarlarin orijinal
biitgeyi agmamasi ve miisterilerin tasarim anlayislari-
na saygl duyarak onlari da tasarim siirecine dahil et-
mesi bu projenin essizligini, sicak ve basarili olmasini
saghyor.

Genellikle kum tasi ve kire¢ tasi kullanimina agirhik
veren yeni Akdeniz mimarli§i yerel malzemenin sik
kullanim sonucu degerini kaybetmesi, kisaca sikicilik
riskine karsi bunu giincel tasarim anlayisi ile harman-
liyor. Sonugcta ise ortaya kendinden soz etmeye deger
oldukga giizel hacimler ve goriintiiler veren tasarimlar
ctkiyor.
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relatively warm and dry and easily accessible in winter
even in occasional snow, breezy and cool in the summer.
The strong slope of the land provided many challenges -
to set the residence in harmony with the hill, harness the
rising sea breezes, the views and the open skies, while
keeping a flexible layout, all in an architecture that is one
with the surrounding nature.

Horizontal planes of cross-cut travertine slabs, cool re-
flecting water ponds, and cantilevered canopies intersect
the walls in dialogue with the slope, generating the living
spaces of the house. Careful orientation and sun shad-
ing, fifth-facade planted roofs, crawling greenery and
obsessive attention to proportion help the house to sink
considerately into the hill and respect its ecology . Yet
the choices and expressions of material reveal that these
walls are very much man-made: a rational layering of
horizontal joints overlaps the ashlar construction of the
main sandstone walls, which act like horizontal incisions
in the landscape.

A sweeping arched retainer wall holds back the hilltop,
allowing a series of orthogonal local sandstone walls to
spring out from the land. Cascading down the site, they
direct the gaze and frame views of the blue sky, the lush
pine forest, the snow-capped mountains, and the eternal
horizon of the Mediterranean Sea. From the highest point
of the hill, they read as archaeological traces of a timeless
structure sunk in a field of indigenous flora.

TAS ISCILIGI EVIN
MIMARISINE UYUM
SAGLAYACAK
SEKILDE
KULLANILIYOR.

STONE MASONRY
IS COORDINATED
WITH THE
ARCHITECTURE OF
THE HOUSE.
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